PASO 6: Mantenga pulsado "@" para comenzar a moler.
PASO 7: Para dejar de moler, suelte el botén "&@".
PASO 8: Cuando termine de moler, apague y desenchufe el molinillo
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especias o los frutos secos a un recipiente adecuado para su uso
o almacenamiento. Molinillo de café

ADVERTENCIA: El tiempo maximo de

funcionamiento es de unos 30 segundos.

Deje que el molinillo de café se enfrie antes
de volver a usarlo.

Grado de molienda Cantidad Tiempo ’ ...... % .............. a
aproximado
Grueso 70 g (aprox. 30 segundos
(cafetera francesa) 8 cucharadas)
Medio (filtro) 50 g (aprox. 30 segundos 1 0
5 cucharadas)
Fino (expreso) 30 g (aprox. 30 segundos
4 cucharadas)
—~

Almacenamiento

Asegurese de que el molinillo de café esta frio, limpio y seco antes de
montarlo y guardarlo en un lugar fresco y seco.

No apriete el cable al enrollarlo alrededor del molinillo de café; déjelo
mds suelto para evitar causar dafios.

Especificaciones

Caddigo de producto: PT6136
Voltaje: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Fuente de alimentacién: 210 W
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Eliminacidn de residuos de baterias y de equipos eléctricos y electrénicos

Este simbolo en el producto, sus baterfas o su embalaje significa que este producto y
cualquier bateria que contenga no se deben desechar junto con la basura doméstica. Es

responsabilidad del usuario depositarlo en un punto de recogida adecuado para el 1. Unidad pr|nC|pa| del 4, ReCIpIeI’lte de acero
reciclaje de baterias y equipos eléctricos y electrénicos. Esta recogida y reciclaje por molinillo de café inoxidable extralble
separado ayudard a conservar los recursos naturales y a evitar posibles consecuencias 2 B < d dd 5 C h" d
negativas para la salud humana y el medio ambiente debido a la posible presencia de sustancias oton de encendido . ucnillas de acero
peligrosas en las baterias y los equipos eléctricos y electrénicos, que podrian estar causados por 3. Ta pa transparente inoxidable

una eliminacion de residuos inadecuada. Algunos distribuidores ofrecen servicios de recogida que
permiten al usuario devolver equipos agotados para una eliminacién adecuada. Es responsabilidad
del usuario borrar los datos de los equipos eléctricos y electrénicos antes de su eliminacién. Para
obtener mas informacién acerca de dénde desechar las baterfas y los residuos eléctricos y
electrénicos, pdngase en contacto con su autoridad local, con el servicio de recogida de residuos
domésticos o con el distribuidor.
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Conserve estas instrucciones para poder consultarlas en el futuro.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

= Siga siempre las precauciones basicas de seguridad
al usar aparatos eléctricos.

» Compruebe que el voltaje indicado en la placa de
caracteristicas coincide con el de la red local antes
de conectar el dispositivo a la corriente eléctrica.

» Este dispositivo pueden usarlo los nifios a partir
de 8 aflos y las personas con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas, o sin conocimientos
al respecto, siempre y cuando se les den instrucciones
y se los supervise, y solo si comprenden los riesgos
que su uso conlleva.

» Los nifios no deben jugar con el dispositivo.

* A menos que sean mayores de 8 aflos y estén bajo
supervision, los niflos no deben realizar labores de
limpieza ni de mantenimiento del dispositivo.

= Este dispositivo no es un juguete.

* Deje de utilizar el dispositivo inmediatamente si el
cable de alimentacidn, el enchufe o cualquier otra
pieza no funcionan correctamente, o si ha sufrido
alguna caida o algun otro tipo de dafio, para evitar
posibles lesiones.

= Este dispositivo contiene piezas que el usuario
no puede reparar, por lo que es necesario que un
electricista cualificado se ocupe de las reparaciones
pertinentes. Una reparacion inadecuada puede
poner al usuario en riesgo de sufrir dafios.

* Mantenga el dispositivo y el cable de alimentacidn
fuera del alcance de los nifios.

* Mantenga el dispositivo fuera del alcance de
los niflos cuando esté encendido o mientras se
esté enfriando.

* Mantenga el dispositivo y el cable de alimentacion
alejados de fuentes de calor o bordes afilados que
puedan causar dafios.

* Mantenga el cable de alimentacion alejado de
las partes del dispositivo que puedan calentarse
durante el uso.

* Mantenga el dispositivo alejado de otros que emitan
calor.

* No deje que el cable de alimentacion cuelgue de la
encimera, toque superficies calientes ni se retuerza.

* No sumerja los componentes eléctricos del aparato
en agua ni en otros liquidos.

= No manipule el aparato con las manos mojadas ni si
alguna de las conexiones esta humeda.

= Supervise el dispositivo mientras esté conectado a
la corriente eléctrica.

= No desconecte el aparato de la corriente eléctrica
tirando del cable de carga. En su lugar, apdguelo y
retire el enchufe con la mano.

= No transporte ni mueva el dispositivo agarrandolo
por el cable de alimentacion.

= No utilice el dispositivo para ningun otro uso que no
sea el previsto.

= No utilice accesorios diferentes a los incluidos.

= No utilice el dispositivo al aire libre.

= Guarde el dispositivo alejado de la luz solar directa
y de la humedad.

= No mueva el dispositivo mientras esté en uso.

= No toque ninguna de las secciones del dispositivo
que puedan calentarse durante su uso, ya que
podrian causarle lesiones.

» Si el aparato sufre una caida o se sumerge
accidentalmente en agua, desenchlfelo
inmediatamente de la toma de corriente. No sumerja
las manos en el agua.

= No utilice accesorios que estén daflados o que no
se ajusten correctamente.

= Apague el dispositivo y desenchufelo de la corriente
eléctrica antes de cambiar o colocar accesorios.

= Desenchufe siempre el aparato después de usarlo
y asegurese de que se ha enfriado por completo
antes de guardarlo o de realizar cualquier labor de
limpieza o de mantenimiento.

= Este dispositivo no debe utilizarse con un
temporizador externo o un sistema de control remoto
independiente que no sean los que se incluyen con
el mismo.

= No se recomienda el uso de un cable alargador con
el dispositivo.

= Utilice siempre el dispositivo sobre una superficie
estable y resistente al calor, a una altura cdmoda
para el usuario.

» Este dispositivo estd disefiado exclusivamente
para el uso doméstico. No debe utilizarse para
fines comerciales.

A PRECAUCION: No toque ninguna de las

piezas maviles del dispositivo durante su uso;
silo hace, podria sufrir lesiones. No aproxime
las manos, los dedos, el cabello ni la ropa
holgada a las piezas giratorias del dispositivo.

Qué hacer y qué no hacer

QUE HACER:

Antes de utilizar el aparato, compruebe que la tapa transparente esté
bien colocada. No intente quitarla hasta que las cuchillas hayan dejado
de moverse.

Muela solo la cantidad necesaria de café, especias o frutos secos.
Limpie el recipiente de acero inoxidable, las cuchillas de acero
inoxidable y la tapa transparente después de cada uso.

QUE NO HACER:

No deje el café molido o las especias en el recipiente de acero
inoxidable, ya que se pondran rancios, lo que puede afectar al sabor
de los ingredientes recién molidos.

No llene en exceso el recipiente de acero inoxidable.

No muela ingredientes aceitosos o duros como el arroz.

ADVERTENCIA: No muela durante periodos
prolongados. Nunca ponga en marcha el

molinillo de café cuando el recipiente de
acero inoxidable esté vacio, agrietado o roto.

Cuidados y mantenimiento

PASO 1: Apague y desenchufe el molinillo de café de la corriente
eléctrica antes de limpiarlo o de realizar alguna labor de mantenimiento.
PASO 2: Limpie la unidad principal del molinillo de café con un pafio
suave y himedo, y deje que se seque completamente.

PASO 3: Limpie los accesorios con agua caliente y jabdn, enjudguelos
y séquelos por completo.

NOTA: Limpie siempre el molinillo de café
inmediatamente después de cada uso. El molinillo de
café y los accesorios no son aptos para lavavajillas.

ADVERTENCIA: Manipule la cuchilla de
acero inoxidable con cuidado, ya que esta

muy afilada. Tenga cuidado al limpiar la
cuchilla de acero inoxidable.

Instrucciones de uso
Antes del primer uso
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Uso del molinillo de café

PASO 1: Coloque el molinillo de café sobre una superficie plana y
estable, a una altura que sea cdmoda para el usuario.

PASO 2: Quite la tapa transparente de la unidad principal del molinillo
de café girdndola en sentido contrario al de las agujas del reloj
y levantandola.

PASO 3: Aflada hasta 70 g de granos de café, especias o frutos secos
en el recipiente de acero inoxidable.

PASO 4: Vuelva a colocar la tapa en la unidad principal del molinillo de
café y girela en el sentido de las agujas del reloj hasta que quede fija.
PASO 5: Enchufe el molinillo de café a la corriente y enciéndalo.

NOTA: Es posible que el molinillo de café desprenda
un ligero olor cuando se utilice por primera vez.
Es algo normal que desaparece pronto. Ventile
adecuadamente la ubicacion del molinillo de café.





